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Maraseh;8.4.18.
Sehr geehrser Norr Schuchards,

Oewiass werden 810 nach dea Ihnen bisher sugegangenen Nachrichten
gomerks haden,dass wir uns hier in eiaer ernaten Lage befinden.Neuse
bietet sich nun eine Gelegenheis,Ihnen die Verhiltnisse stwas niher
su sehildera.

Seit Anfang Mirs war hior flr die Christen eine aschwere Zeit,denn
dureh einen luu-uutén dor Reglerung mit den REubern( Bschkjar),
die immer im dea lot,ubornn‘ sind,wurden mehrere Gendarmen getitet.

Dies bdrsehte die islamitiasche Bevilkerung so in Aufregung,dass,wenn
der Nerr nicht ein Wunder getan hiitte,unsweifelhaft eine grosse Metse.
lei entstanden wire.Rs wurea fderhaupt sehom seis der Mobilisierung
sehr bewegte Voehem,demm die Regierung hat durech das Binsichea dor
Soldaten und das Requirierem der Tiere besonders die Ohristem oft
sehr gedriiekt,diese waren immer wisder atille,uvsan aush mis Seufsen.
Es kam ader endlich die 3eit,wo der Drusk su sehwer wurde und man
sich sur Wehr setato.Dureh nicht gebilhrliche Behandlung sind vom den
sem Militirdienst eingesogenen Ohristea viele desertioers.die von den
Regisrungsbeamteon gimachten Versprochungem wurden nieht gehalten,es
gosshsh vielmehr 0f% das Gogenteil.Div Ringesogenesa mussten Rubger
leiden ,aush wurde viel gesechlagem.Endlich wurden ihaen noch die Wafw
fon abgoncumen wad sic musatea die Uniform hergshben.Dadureh verireis
$e%e sieh bei dan Mohasmedenors die Ansich$,dass es awn Zeit sel,vios
der ihre Klingsn sum Kespfe gogon dis Ohristan su schirfen,und sie
sprashen dieee Moinung aush offen aus.Ven d3r Regierumg wurde dem
ontgogongoardeitet,sher fas Gerede haiie keim Erde.Die Pureht ver
einer Metselei legte sieh natfrlieh schwer auf die Gomliter..In Setun
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zogen sich imer mehr Pahnenflilchtige in die Berge zurilok.Die tiirkims
schen Besmten haben die Bevilkerung in Setun schonm lange hart gedriiok/,

sodass seit Jahren viele junge Leute in den Bergen leden,dis ein Zu=
samssatreffea mit don Gendarmen scheuen.Yetst wurde der Zustand uns
ertriglieh,die Regierung schickte schliesslieh MilitHr gegen Setun,

um die Riuder su fangen.Dadurch kam nach Marasch sofort das Kriegss
goricht.Zuerst forderte dassolbe alle Pahnenfliichtigen auf,sich su
stellen.Alle wurden Strafkompagnien sugeteilt und mussten jetst mit
Schaufel und Hacke -rbolﬁca,v.go bauen und d4drgl. Setun stand in Gem

fahr seratirt su nr«a.ubor'uhur MuSesaarif,der ein gerechter Mann
ist,hat das verhindert. Die Setunleute sollten dis Riuber susliefern

oder ihren Aufenthaltsort angeben,daru konnten sie sich nicht ente

schliessen.
b Auf Zureden von verschiedenem Lsuten in Marasech erbdot
{ | 1ch mich nach Betun su gohem,um die Leute su becinflussen,dsss sie
s . der Regierung folge leisteten.Da wir Kriegssustand hatten,musste ich .
e ; w6 dleser Reise die Erlevhmis vom Kommandanten haben.Dieser fraste
¢ | orst beim Wutessar? an und erteilte sie dann. Ich ging mi$ noch vier v
5  Leuten sue Maresch nech Setun,wir hatten Erlaubnis 13 Stunden dort i

. su bleibem.Ish sushte den Leuten klar su machon,welchen Gefahren sie
i ontgegengingem,wenn sie der Regierung nicht gehorchten..deine Absicht
i

R ; war,wean migliech die Riuber su bewegen,sich su {ibergeben,ader sie

s 4 liezsen nieht mit sich reden und ich musste unverrichteter Ssche Sem

I : tun verlassea.lch gad dem Mutessarif Beriecht,wie ish Sotun verlassen

»1 1 hatte.Rine bestimate Angabe kennte ich ihm machem,nimlieh die,we sich

y3 1 die Riuber befindea.lch spsch noch verschiedene Male mit ilm und das ;
§ 4ihm,doeh die wnsehuldigen Bewohner vonr Sotun su schenen.Br versprach 1

ob s und hat bis jetss Wors gehalten..Die Riuber wurdea danm oingesehlos - .

" sen und besshessen;36 von ihagm wurdon erscheasen,die Ushrigen flehea 4,:

ne

und verdon bs heuse verfelgt.¥ie o8 noch enden wird,keun niemand




absehen,bis jetss ist Setun vor einer Baschiessung bewahrt geblieden,
und ich hoffe,dass o8 auch aicht mehr dasu koam$.

Die allgemeine Lage der Ohristenversnlasste uns Schritte su
tun,damit eine Metzselei verhinders blisdbe,deshald entschlossen wir
uns,wveil ich Marssch nicht verlassen konnte,8chwester Beatrice Rohner
nach Aleppo su schicken ,um Herran Oonsul RSasler davon su derichten,
in welcher Gefshr die Ohristen hier seiem und ihn eventuell su bewes
gen,hierhersukommen.Kerr Konsul,kam uad hat sich neun Tage hier aufms
gehalten.Sein Binfluss war schon su merken,ehe er kam,denn er wurde
telogrephissh angemeldet.

Die Partei,die gern ein Massakkre geshadt hitte war natiirlich
sehr &rgerlich dariiber,dass ¢s nun nicht dasu kam.

ges. Xarl Blank.
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fagerciasn von Alepro entfernt fanlen wlr den gruzsen Chan gansd uber=

PR Fillt.d1le sur Ferjfligung stchenden Riumre,D8cher und Veranden waren von
u ﬁ drneniern eingenommren.In der Nauptsache Frauen und Xinder,doch adoh

g eine Angahl Minner hockten auf Lhren Deoken wo irgend sie etwas Sohate
t2n finlen honntzn.

v Sobald ioh hirte, dass es Armaniaer selen,ging ich hin,um mit

. E thnen su reden.kFsg varen die Leute von Purnus aue der Gegend uvon Zeltun
13 ? und Naragoh,die da auf engea Raunm gsusamnengepfercht einen dberaus trau;

o rigen A41bliok doten.duf meine Frage naoh Kindern aus uingerdm laisenh&u‘

, : sern Lr Narasch bruachte man einen friheren Z3gling Martha Xaradbaschian.
'a ;§ Sie eralhlte mir folgendes :Pirkiache Polisisten waran einas fages

naok Purnus gekommen uni hatten eine grosse Zahl N8nner festgenommen i
]
e i§ und weggefinrt,idte Soldaten werden gollten.Nohin man 8te braohte,war

ve’er ihnen nooh ihren Familien bekannt.Den ZuFucgkgelliebenen wurde

gesagt,dass sle innerhuld 4 Stunden ihre H8user su verlaasen hdtten. s
g Soviel sie tragen konnten,sar ithnen erlaubt mitsunehmen,ebenso Relttie,
re,s80vlel sie deren hatten.Naoh Ablauf der gesetsten Frist mussten

dile armen Leute unter PIhrung der Soldaten ( Saptiehs ) aus ihrem

Dorf hinaussiehen,nlioht wissend wohin,oder ob slefs Je wiedersehen
wiirden.Anfangs 8o lange sile noch in ihren Bergen waren und Lebensnlitde
tel hatten, ging es gans gut.Man hatte ihnen €eld und Brot versprochen
und gad ihnen las auoh in de~ ersten Zeit,pro Kopf,soviel ioh mich )
erinnere 39 Para = 12 Pfennige Sehr bald aber horten diese Rationen amf.’q
und es8 gab nur nooh Fulgur 60 Dramr - 160 @Gramy pro Xopf.u.fag.duf diese
Feilse saren die Furéualeute naoh 4 w3ohentlioher besohwerlioher Reige

Gber Narasch und Adleppo in Der el Zor angelangt.® FNoohen lagen sle

sohon dort im Chan und wussten nioht,was aua ihnen werden sollte.feld

hatten ele nicht mehr und auoh die von den firken gegebenen Ledbensait~:

tel saren sehr splrlich geworden.Sohon tagelang hatten eile kein: Irot

aehr gehabt.In den Stddten Ratte man sie naohts eingesperrt und: ntoht
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erlaudbt =it den Finuwohnern su reden.So hatte auoh Martha in Narasch mé
nioht ins Waisenhaua gehen dirfen. Traurig ersdhlte sie mirswir hatten

2 Niuser und alles mussten wir lassen,jetst sitsen Mwhadsohir,aus Euro
pe ausjewanderte Moharmedanser darin.Massakre war in Furnus nioht yeve-
gen und auoch die Saptiehs haften die Leute gut behandelt.delitten hat-
ten gle hauptsdohlioh aus Hangel an Nahrung und Fassar auf lem Narsoh
durch die glihend heisse Iﬁste.— 418 Yalladsohi( Bergbewohner ) wie o%
ele sioh nannten,empfanden sle die Nitsme doppelt sohoanr,.

Die begleitenden Saptiehs sagten uns dann,man _habe von _den
veggefuhrten Minnern viele ungebraght und dies sei ja auch das Deste

Lir die firken.Seit den Massakres hitten die Armenier solohen Kass aupf

die lirken,dass letgtere immer in 4Angst sein missten.Man denke jetst
daran,Arrenier gum Strassenbau fu verwenden und auf diease Welse sile
nach Plagdad wetiter su fiihren.Naoh dem Narum befragt,er:ilirten die Sap-
tieha,die Leute h&tten in Ferdindung mit Russland gestanden,-Die Arme-~
nler gelbdet behaupteten, den Grund ihrer Yertreibung nioht su kennen.
Amn nlohaten fag bei der Xittagsrast trafen wir auf ein gane
268 Arnenierlager.Die armen Leute hatten sioh nach der Art der Rurden
prinitive Ziegenhaarselte gemaoht,unter denen sie ragteten.lur gross-
ten Teill lagen ste adber gokutslos auf den gliihenden Sand unter sengen-
de» Sonne.Der vielen Kranken wegen hatten die firken elnen Ruhetag er-
laubt.ftwas Trostloseres vie solohe Yolksmenge in der Niste unter den
gogebenén Unstdnden kann mRan Sion gar nioht vorstellen.An der Kleidung
konnte man erkennen,fass sie in gewlesen Wonhlatand geledt hatten und
nun stand thnen das Elend im Gesioht geschriedben.drot,Brot war die all.
gemeine Bitte.-Ner die Wiste mioht selbst kennt,kann,aioh auch nioht
anndhernd einen Begriff von der Not und Mihsal maohen.Sie 18t gedirgilg
aber meilet sohattenlos.lagelang Jihrt der ¥eg Uber Felsen und ist sehr
besohwerlioh.Ven Adleppo kommend hat man auf der linken feite atets den

Euphrat,der sich mie o¢in gelber Lehmatreifen dahinlieht.Jodooh nioht

\nahe genug,un aus thm esohépfen au konnen.¥nertrdylion auaaon«dta Duret=

)
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ualen der armen Menschen sein und kein Nunder,dass so viele erkranken wm \

%
4

nd sterben.ks waren die Leute’von_Geben,die man mit ihrea Prediger ver-

riedben hatte.Dieser ersinlte mir,es gtirben tiglioh 5-6 Xinder und Kran=-
ike.An dieser Tuge hatte man kurs vorher die Hutter eines etwa 9 Jihrigen
; ddchene bdeerdigt,das nun gans allein stand.Man bat mioh SJlehentlioh,das
ind mit ins Falaenhaus gu nohmen.Der Pregber ergdhlte gans die Bleiche

#eeohtohte,nta das ¥ddchen in Der el Zor.Auoh er hatte binnen £ Stunden

#it seiner @emeinde von Naue und ¥of gehen miissen.duch in seinem Ort hat-
%e ran Soldaten ausgehoben und dann noch fir die gute Adufnahme gedankt,

s

2

-gwhtn ran sle fihrte,wussten ste nioht und wollten es nun gern von aitr er,

3
ki

wahren.Es war Lhnen etine Freude,mit mir in der armenigohenffut tergprache

."

igeden su konnen.Die sle beoleitenden firken redeten Je tirkisoh,die dra-
;;eﬁ der ¥iste redeten nur arabisch,das den Armeniern Jread ist.Zoh sah da
gine S5 kOpfige Familie mit einem kleinen Eselohan;die MHutter und das(Xlei
iletnete ritten,der Yater mit dern beiden anderen etsa 5&6)dnrigen ging i
Viinterher.ﬁte rtnler'ratten keinerlei Kopfbedeckung.Dle Leute von Seden

Qr:&hlten air,dass ihnen die Araber Nidohen gestehlen und sioh auoh sonet

@kn_Frauen vergangen haben.

Da &8 Mittagspause sar,packten auch wir unsere Yorrdte aus,

;ﬁl su essen,dooh war ¢8 angesidhte der netleidenden Nensohenmenge keine

.:etohte 4dufgade seldst etwas su essen.Wir» gaben, soviel sir nir irgend ken

» onnton,und Jeder meiner 3 Relsegfidnrten Iriokte mir nooh stillsohweigend
ine Nedjidje ( Uk, 3,50 ) » fii» die armen Leute » in die #and.Ein Deu-

e el steinhartes Frot aus Ragdad wurde mit grossen Dank angenommen.ws Nip
auchen es in Wasger und dann essen es die Xinder » sagten die degliok- g%

. o Nitter.dlle waren der Meinung,dass keiner von ihnen Ragdad erreiohen é

- irde,sle Mielten die Wiste Jir threr aller Crad.,

. Nooh eine Scene fillt air ein,die einen Jogrilsry ven der

= ot gidt.Siner meiner Begleiter sarf eine leere @lasdiiohse fort.Ein alter

e

ann etirst drauf su und dittet sie an sioh nelmen zu dirfenAundfdanktﬁf.&:
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dafir.Dann ging er xum rluas:vuuoh sie aus und brachte sle mit dem dik-
ken Lehmwasser gefillt wie einen Schats sorgsam im Arm gehalten ,umr sloh
noohmal dafir su bedanken.Nun hatte er dooh Trinkwasser fur den Neg.

Yon vielen Segenasuiischen begleitet zogen wir endliohr
weiier;noeh clle unter dem Eindruck des Eiendes stehend.dr Abend im DorS
angekemmen fanden wir wieder solch Armerdierlager vor.Diesmal waren es

die Leute aus Zeitun.Fs war die gleiche Not und die gleiche Klage iber
‘9 Sdeg et
Hitse,Mangel an Bret und !ggégiéhggéggn seiten der Aruder. Ein ix Wai-
in
senhaus wen Peirut von Kaiserswerther(Sohwestern) Diakonissen erzogenes

NGichen eradhit> uns in gutem Deutsch von ihren Erledbnissen.duoh die
Zezitunleute hatten 4 Stunden Prist gehadbt,danaoi. wvaren sle gegangen,
ein pett und in jeder #and ein Nasrergefdss mit sioh fuhrend.So lange
sle €eld hatten,ging es ganz g.t,sle wurden wohl Ubervortellt,zonnten
aber docoh kaufen.Nun waren aber die Hittel su Ende und bittre Not an
der Pagesordnung.Die FPrai hatte ein Xind au? dem Armn,Jdem man unsah,dass
es nur nooh wenig» fas? su leben natte und auoh fir dle fesunden wvar ?
kein Bwot vorhanden.Warus 1883t Gott das su P Warur nriissen wir 8o leil-
den P Warum aohl8gt mun uns Adicht lieder gleioh tot ? waren thre Kla-
gen.¥ir slnd Bergbewohner u;d kSnnen in 1er ¥iste nicht leten.Bel fag
haden wir keln Wasser fir dle Kinler und diese sohreien vor Duret.lachte
kommen die Araber und stehlen unsere Betten und Kleider.Sie haben uns
¥idohen genemren und 3@h an_Frauenfuergriffen) vergangen.kinnen wir auf

den Marsch nioht welter,werden wir vorn deén Saptiehs gesohlagen.Dann kam o

vieder dile eigene Not:» Jn unseran @drten sind Jjetszt die Beeren relf

SN

und unser fetreide ist auoh bald so welt,ser wird es ernten P Nler kén-
nen wir fir unsere Kinder nioht einen dpfel ariegen.Ioh selbat hatte

nooh ein Kleid.@estern verkaufte loh es fir 12 Ptaatadbind,lz‘_1;§£,un

AR I,

den Xindern Brot geben su kinnenzdie 12 Plaster sind auoh hin,was ma=:

che {oh nun P»
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nen Kindern Jlas &leiohe getan,well sle aus der Not keilnen Ausvey sa-~
hen.¥ir gaden auch dleser Frau 8eld und kauften alles im Dorfe vorhand
dene Brot auf.leider war es nioht sehr viel.duf degagézgcnretee war
Nangel an Ledensmitteln auéh Pir uns,die wir sie dooh kaufen konnten
duroh dis vielen hindurohglehenden und in jedem Chan rastenden tirkiee
gchen Seldaten.duoh in Zéitun hat man niemand umgebracht,die Leute
wuesten von keinem Fall su erglhlen.Man eschiebt sie einfach in die Wie.
te ad und dort gehen viele su @rinde.

Bin eohneller fed susammen mit der FPamilie ersocheint
den Mittern leiohter azb langsamn den eigenen und der Angehorigen Nun~
gertod ins Aduge su sehen. . !

Naoh Séh&t:ung neiner Relsegefdhrten 8ind wir etwa 3 800

soloher Yertriebenen btegejznet,

Dei der Ankunft in Aleppo wurde loh sofort paoh den 4Arme-
niern gefragt und »ie e3 mit JIeren Yerpflegung stinde.Man hat sich in
Jeder FNeise derselben angsnomrmen und sioh auoh thretwegen an die Re=-
glerung gewandt . Erreioht hat man nur,dass eioh ein aﬁuontaohor Allfe=-
vereln dilden durfte,den dle Reglerung in Xonstantinopel und auch der
Tall von 4dleppo genehmigt hadben.Die Armenier Aleppos haben sofert un- T
téretnander eine Summe gur Ftlfe aufgedbraonht und duroh das Deuteohe ‘%
Konsulat und diesen Verein kénnen den armen Neimatlosen auoh 8eld und ;
Ledenanittel und Kleider gesohlokt werden.Nan schdtst die Zahl der von §§

Jcus und Nof vertriebenen Armenier dieser fegend auf 80 009.

g ..ﬁuv”,
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Adn 2.fage naoh Alerpo im Amanusgedérge trafen wir neohxal
drnentier.Dtesnal die Leute von Xadjin und Umgegend.Sie erki8rten uns

nach dleppe su gehen. ,velter, vussten sie niohts.Sie waren erst neun

fage untersegs und prbatcn keinerlel nz.ro.u hrgtctoh su denen: t’ do -
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Jausrat,Prarde mit Pehlen,0cheen und Kiihe und sogar Kamele nit sioh.

Endlos war der Zug,der sioh da das @#edbirge hinaufseg und toh nusste

mrioh fragen,wie lange der Wohlstand woh! anhalten wGr Nooh wsaren '
sie auf heimatliohem Peden im #ebirge und hatten von den Sohreoken der

Niste keine Adhnung.

’ £8 war dies das Letzte,vas ioh von Armeniern sah.Vergessen

aber lassen sioh solohe Erledbnisse niocht und ioh gedbe ate weiter nit

der herslichen Bitte urm Nilfe.Mbgen viele der Armenier schuldig esein

« und seldbstverschuldetes Leid tragen,dle armen Frauen und Kinder haben
' unsere Killfe nstiy, |




| TRADUCCION PUBLICA
[En tres paginas:] Anexo I. Copia ------==-=--mmoooomooo o _________

Marash, 6-4-15 ----mmm e

Muy estimado sefior Schuchardt: ------==omoemememe
luego de las noticias que usted recibiera, seguramente habra reparado
en que aqui nos hallamos en una situacién seria. Hoy finalmente se da
la ocasién para describirle las circunstancias con mayor detalle. ---------
Desde comienzos de marzo los cristianos pasaron aqui por tiempos muy
dificiles, porque fueron muertos varios gendarmes en un enfrentamiento
armado entre el Gobierno y los bandidos (echkjar) que siempre pululan
en las montafias de Zeitun. ---------oeooecomem
Ello agité a la poblacién islamica en tal medida que, si el Sefior no
hubiera hecho un milagro, sin duda se habria producido una gran
matanza. En general, ya desde la movilizacion se vivieron semanas muy
movidas, porque el Gobierno, a través del ingreso de los soldados y la
requisa de los animales, con frecuencia perjudicé especialmente a los
cristianos, quienes soportaron en silencio, aunque resoplando. Pero
finalmente llegd el momento en que la presiéon resulté demasiado
pesada y hubo que defenderse. Muchos cristianos que fueron
incorporados al servicio militar desertaron debido al trato improcedente
que recibieron. Las promesas realizadas por los funcionarios
gubernamentales no se cumplieron, es mas: a menudo sucedié lo
contrario. Los reclutas debian sufrir hambre y también se los sometia a
intensas golpizas. A la postre se les quitaron las armas y ellos tuvieron
que entregar el uniforme. Esto hizo que entre los musulmanes se
difundiera la creencia que ya era hora de volver a afilar las espadas
para la lucha contra los cristianos, manifestando abiertamente esta
opinién. Desde el Gobierno se accionaba en sentido contrario, pero el

palabrerio no tenia fin. Naturalmente el temor a una masacre generaba




mucha pesadumbre. En Zeitun cada vez mas desertores se refugiaron
en las montafas. Hace afios que los funcionarios turcos estan
oprimiendo duramente a la poblacién de Zeitun, de modo que muchos
jovenes reacios a un encuentro con los gendarmes, viven en las
montafias. Ahora la situacién se torné insoportable, por lo que el
Gobierno al fin envi6 tropas contra Zeitun para capturar a los bandidos,
por lo que de inmediato la corte marcial se trasladé a Marash. Primero
ésta convoco a todos los desertores a que se presenten. Todos fueron
asignados a compaiiias de castigo y deben ahora trabajar con el pico y
la pala, construyendo caminos y demés obras. Zeitun corria peligro de
ser destruida, pero nuestro Mutesarife —que es un hombre justo- pudo
evitarlo. La gente de Zeitun debia entregar a los salteadores o denunciar
su paradero, pero nadie pudo decidirse a hacerlo. =--------mmeeemeee___
A instancias de distintas personas de Marash, me ofreci a ir a Zeitun
para persuadir a la gente a que obedezca al Gobierno. Dado que
estdbamos en estado de guerra, necesitaba la autorizacién del
Comandante para efectuar este viaje, quien primero consulté con el
Mutesarife y luego la concedié. Parti hacia Zeitun con cuatro personas
mas y teniamos permiso para quedarnos 12 horas alli. Intenté
explicarle a la gente a qué riesgos se exponian, si no obedecian al
Gobierno. Era mi intencioén, en lo posible convencer a los bandidos a
entregarse, pero ellos se negaron al dialogo y yo tuve que abandonar
Zeitun sin haber logrado mi propésito. Informé al Mutesarife acerca de
las condiciones en que habia dejado Zeitun. Le pude dar un dato
preciso, que era donde se hallaban los bandidos. Hablé con él algunas
veces mas y le solicité quiera considerar a los pobladores inocentes de
Zeitun. Lo prometi6 y hasta ahora cumplié con su palabra. Entonces los
salteadores fueron sitiados y puestos bajo fuego. 36 de ellos cayeron

bajo las balas, mientras los restantes huyeron y todavia hoy son




perseguidos. Nadie puede prever cual sera el final. Hasta ahora Zeitun
no ha sido cafioneada y espero que esto ya no suceda. ----------c-cceeee-
La situacion general de los cristianos nos obligé a dar pasos tendientes
a evitar una masacre, por lo que nos decidimos, dado que yo no puedo
abandonar Marash, enviar a la hermana Beatrice Rohner a Alepo para
que informe al Cénsul Réssler acerca del peligro que aqui amenaza a los
cristianos y eventualmente convencerlo a que visite el lugar. El sefior
Consul vino y permanecié nueve dias. Su influencia ya se hizo sentir
aun antes de haber arribado, porque su llegada fue anunciada
telegraficamente. —----oomeemee
El partido, que hubiera deseado una masacre, naturalmente estaba

muy disgustado por cuanto la misma no se produjo. -------------cceocmcee-
Fdo.: Karl Blank ------eccmem e

[En seis paginas:] Anexo II. Copia --------===-=mmmmmm oo
En Der el Zor, una gran ciudad situada en el desierto a unos seis dias
de viaje de Alepo, encontramos al gran Chan totalmente desbordado.
Todos las habitaciones disponibles, techos y barandas ya estaban
ocupados por armenios, en su mayoria por mujeres y nifios, pero
también una cantidad de hombres estaban aguardando en cuclillas

sobre sus mantas, donde quiera que hubieran podido encontrar algo de

Apenas me enteré de que se trataba de armenios, me acerqué para
hablar con ellos. Era las gentes que venian de Furnus, de la region de
Zeitun y Marash, que alli estaban hacinadas en un reducido espacio
ofreciendo un lastimoso aspecto. A mi pregunta acerca de nifios
provenientes de nuestros orfanatos de Marash, me presentaron una
anterior interna, Martha Karabashian. Ella me relaté lo siguiente: un

dia policias turcos llegaron a Furnus, deteniendo y llevandose consigo




un gran numero de hombres para hacerlos soldados. Ni a ellos mismos,

ni a sus familias se les informé6 adénde los llevaban. A los que quedaron

alli, se les dijo que dentro de cuatro horas debian abandonar sus
hogares. Se les permitia llevar consigo todo lo que podian cargar, asi
como todas las cabalgaduras que poseyeren. Cumplido el plazo fijado,
esas pobres personas tuvieron que dejar su poblado conducidos por los
soldados (saptis), sin saber a donde los llevarian o si alguna vez lo irian
a ver nuevamente. Al comienzo y mientras aun estaban en sus
montafias y disponian de viveres, les iba bastante bien. Se les habia
prometido dinero y pan, lo que en los primeros tiempos les fue
suministrado a razén de -segin recuerdo- 30 para = 12 peniques por
cabeza. Sin embargo, muy pronto estas raciones se acabaron y
solamente habia 'bulgur' a razén de 50 dran —-150 gramos- diarios por
cabeza. De esta manera las personas de Furnus habian arribado en Der
el Zor al cabo de un fatigoso viaje de cuatro semanas pasando por
Marash y Alepo. Ya hacia tres semanas que estaban varados en Chan
sin saber qué seria de ellos. No les quedaba dinero y también los viveres
provistos por los turcos escaseaban. Hace dias que tampoco les
quedaba pan. En las ciudades se los habia encerrado de noche y no se
les permitia hablar con los habitantes. Asi, tampoco Martha pudo ir al
orfanato de Marash. Con tristeza, ella me conté: -teniamos dos casas y
tuvimos que abandonar todo; ahora estin ocupadas por muhadjires,"
los musulmanes venidos de Europa. En Furnus no se habian producido
masacres y también los saptis le habian dispensado un buen trato a la
gente. Habian sufrido principalmente por la falta de alimento y agua
durante la marcha a través del caluroso desierto. Como eran yailadshi

(montafieses), segin se llamaban a si mismos, sufrian el calor
doblemente. ------m i mm




Los saptis acompanantes nos dijeron luego, que de los hombres que

habian sido llevados, muchos fueron muertos Yy que en realidad eso era

lo mejor para los turcos. A partir de las masacres, los armenios sentian

tanto odio contra los turcos, que estos debian estar siempre temerosos.
Se estaria pensando en emplear a los armenios en la construcciéon de
caminos, conduciéndolos de tal forma hasta Bagdad. Preguntados por el
motivo, los saptis adujeron que estas gentes habrian estado en
connivencia con Rusia. Los propios armenios decian desconocer la
verdadera causa de Su €XpulSiOn. =-----=--eemmmoooomoco .
Al dia siguiente, en ocasion del descanso del mediodia, nos topamos con
un campamento repleto de armenios. Estas pobres personas se habian
armado unas primitivas tiendas hechas de pelo de cabra al modo de los
curdos, bajo las cuales descansaban. Sin embargo, en su mayor parte
estaban recostados sin proteccion alguna sobre la ardiente arena y bajo
el sol abrasador. Debido a los tantos enfermos, los turcos habian
permitido un dia de descanso. Es imposible imaginarse algo mas
desconsolador que esta masa popular en pleno desierto en estas
circunstancias. Por la vestimenta se advierte que habian vivido en cierto
bienestar, pero ahora sus rostros eran expresion de la mayor miseria.
Pan, pan, era el clamor generalizado. Quien no conoce el desierto por si
mismo, no puede hacerse una idea aproximada de estas penurias y
estrecheces. Es montafioso, pero por lo general no suele ofrecer
sombras. Durante dias el camino lleva por rocas y es muy agotador.
Viniendo desde Alepo, del lado izquierdo siempre corre el Eufrates, que
fluye como una cinta de lodo amarillo, aunque no tan préximo como
para beber de él. Las pobres personas deben de haber padecido
sufrimientos inimaginables a causa de la sed, y no es sorprendente que
tantos enfermen y mueran. Se trata de las gentes de Gebe que fueron

expulsadas junto con su predicador, quien me conté que cada dia




morian de cinco a seis nifios v enfermos. Hace unos momentos ese

mismo dia habian sepultado a la madre de una nifla de unos nueve
afios, la que ahora se encontraba totalmente sola. Me rogaban
insistentemente para que lleve a la nifia conmigo al orfanato. El
predicador me relaté exactamente la misma historia que la nifia en Der
el Zor. También €l debi6 abandonar con sus feligreses las casas y las
granjas en el término de un plazo de cuatro horas. También en su
pueblo se habian reclutado soldados, agradeciéndose luego la buena
recepcion. No sabian hacia donde los habian llevado y esperaban poder
enterarse por mi intermedio. Les fue una alegria poder conversar
conmigo en su lengua materna armenia. Es que los turcos que los
acompafiaban hablaban turco y los arabes del desierto solamente
arabe, el que les es extrafio a los armenios. Observé una familia de
cinco personas con un burrito montado por la madre y el mas pequefio,
mientras el padre lo seguia a pie con los otros dos hijos de acaso cinco y
seis afios. Los nifios no tenian cubrecabeza de ningan tipo. Las

personas de Geben me informaron, que los &arabes les habian

secuestrado las nifias v por lo demas habian abusado de las mujeres. --

Dado que era el descanso del mediodia, también nosotros
desempacamos nuestras provisiones para comer, pero frente a esta
cantidad de personas en extrema emergencia, no fue facil comer uno
mismo. Dimos lo mas que pudimos y en silencio, cada uno de mis tres
comparfieros de viaje todavia puso en mis manos un donativo de 1
medjidje (3,50 marcos) "para los pobres". Una bolsa con pan de Bagdad
duro como la piedra fue aceptada con mucho agradecimiento. "Lo
remojamos en agua y luego lo comen los nifios,” decian las felices
madres. Todos eran de la opinidon que no llegaran a alcanzar Bagdad,

pensaban que el desierto ird a ser su tumba. -------cmmmmmmemmmemme




Recuerdo una escena mas, que da una idea de las penurias. Uno de mis
acompanantes deseché una frasco vacio de vidrio. Un anciano lo toma
ansioso y pide poder quedarse con él, agradeciendo. Después fue al rio,
lo lavé y lo llené con el agua espesa y lodosa, para volver llevandolo en
su brazo con cuidado, cual si fuera un tesoro, agradeciendo
nuevamente. Ahora tenia agua para beber durante la jornada. -----------
Finalmente seguimos nuestro camino acompafnados de muchos buenos
deseos y aun bajo la impresiéon de tanta miseria. A la noche arribamos
al pueblo y encontramos otro campamento armenio similar. Esta vez se

trataba de la gente de Zeitun. Sufrian las mismas peripecias y también

se quejaban del calor, de la falta de pan y de [corregido:] las molestias

por parte de los arabes. Una nifia educada en el orfanato de Beirut por

las diaconisas (hermanas) de Kaiserswerth nos relaté sus vivencias
hablando un buen aleman. También los habitantes de Zeitun habian
tenido un plazo de cuatro horas y luego tuvieron que partir llevando
una cama y en cada mano un recipiente de agua. Mientras tenian
dinero, todo andaba bastante bien. Aunque fueran engafnados,
igualmente podian comprar. Pero ahora el dinero se habia acabado y las
amargas penurias estaban a la orden del dia. La mujer llevaba en
brazos a un nifio, al que a ojos vista le quedaban pocos dias de vida.
Tampoco para los sanos habia pan. Se quejaban: ¢Porqué Dios permitia
esto? ¢Porqué hemos de sufrir tanto? ¢Porqué mejor no nos matan de
una buena vez? Nosotros somos habitantes de la montafia y no
podemos vivir en el desierto. De dia no tenemos agua para los niflos y

ellos gritan de sed. De noche vienen los arabes v nos roban nuestras

camas y nuestra ropa. Nos quitaron las nifias v (vejaron) abusaron de

nuestras mujeres. Si no podemos proseguir la marcha, somos golpeados

por los saptis. Luego volvian sobre los propios padeceres: "En nuestros

jardines ahora los frutos estan maduros y nuestro trigo pronto estara a




punto. ¢Quién lo cosechara? Aqui no podemos obtener ni una manzana
para nuestros hijos. A mi atin me quedaba un vestido. Ayer lo vendi por
12 piastras —son 1,80 marcos-, para poder darles pan a los nifios. Las

12 piastras no estan mas y ¢ahora qué debo hacer?" Esta mujer relaté

asimismo que otras mujeres se habian arrojado al agua para escapar al

vejamen; que madres con sus hijos recién nacidos habrian hecho lo

mismo porque no veian salida alguna a sus peripecias. También a esta
mujer le dimos dinero y compramos todo el pan que habia en el pueblo.
Lamentablemente no era mucho. Durante toda la travesia por el
desierto también nosotros sufrimos la escasez de viveres, quienes los
podiamos comprar a los tantos soldados turcos que pasaban
marchando o descansaban en cada Chan. Tampoco en Zeitun nadie fue
asesinado, la gente no supo informar acerca de ningin caso.
Simplemente se los enviaba al desierto y alli muchos finalmente
terminaban pereciendo. --------mmmmm o m o e e
A las madres les parece ser mas facil una muerte rapida junto a su
familia, que enfrentarse a una muerte lenta por inanicién propia y de
108 SUYOS. ~--=mmm e e
De acuerdo a las estimaciones de mis comparneros de viaje, nos hemos
encontrado con unos 3.000 de tales expulsados. ------------=--ccmmomememue-
Una vez llegado a Alepo, me preguntaron enseguida por los armenios y
en qué situacion alimentaria se encontrarian. Ellos en todo sentido
fueron objeto de dedicaciéon y también fueron hechas presentaciones
ante el Gobierno en su favor. Solamente se logré poder constituir una
asociacion benéfica armenia, que fue autorizada tanto por el Gobierno
en Constantinopla, cuanto por el Vali de Alepo. Los armenios de Alepo
de inmediato recolectaron entre ellos una suma de dinero en concepto
de ayuda y a través del Consulado Aleman y esta Asociacién se les

puede hacer llegar también dinero, alimentos y ropa a estos pobres




apatridas. Se calcula que un numero de 30.000 armenios fueron
expulsados en esta regiéon de sus casas y granjas. -----------------oeoo-mo--
Al segundo dia de haber dejado atras Alepo y en las montafas de
Amanus volvimos a encontrar armenios. Esta vez provenian de Nadjin y
sus alrededores. Nos explicaron que se dirigian a Alepo, pero mas no
sabian. Recién hacia nueve dias que estaban en camino y no nos
pidieron ninguna ayuda. Comparando con aquellos en el desierto, éstos
vivian en condiciones soberbias. Llevaban consigo carros cargados con
enseres domésticos, yeguas con sus potrillos, bueyes y vacas y hasta
camellos. Una caravana sin fin trepaba las montafas y yo debia

preguntarme hasta cuando duraria la bonanza. Aun se encontraban en

su propia tierra entre las montafias y no sabian de los horrores dxel
deSierto. ~m-mmmmmm e
Fue la ultima vez que vi armenios, pero es imposible olvidar esas
vivencias y yo las transmito con el mas entrafiable ruego por ayuda. Tal
vez muchos armenios sean culpables y carguen con penurias

provocadas por ellos mismos, pero las pobres mujeres y nifios necesitan

de nuestra ayuda. ~-----=mm e

La que antecede es fiel y completa traduccién publica al idioma espariol
en nueve (9) paginas utiles del documento adjunto redactado en idioma

aleman, al cual me remito y que he tenido a la vista en la Ciudad

Auténoma de Buenos Aires, el 17 de octubre de 2005.
<6/&(—
UASULA C. SAGER

Traductora Publica Idioma Aieman
iicula TV - F259
insc. CT.RC.B.A. N"1867




Abschrift. III. Anla g e.

Adang,den 18.7.1915.

Hochverehrter Herr Schuchardt,

Ich bin seit einigen Tagen hier in Adana.Der Grund meines
Hierseins ist Protest bei der Vilajetsregierung dagegen einzulegen,
dass Mir meine Lehrer wie alle andern Leute in die Verbannung geschicA/
weordenDiese Massnahme irstrool;t sich auf das ganse Land,die ganse
armenische Bev3lkerung so0ll aus ihrer Erwerbstéitigkeit gerissen und
ihr Besits ihnen pn;mon werden,um sie in bisher uncultivierte,wilste
Gegenden zu verpflanzen.ks handelt sich um die armenische Bevilkerung
des ganzen Landes auch die der Btddte,so sind in Adana 13 bis 15000
Armenier von dieser Massnshme betroffen wordenfenn ich jetut nach Hes
runije surfickkomme 1st der Ort vielleicht von Armeniern lecer,alles
1st hinweggetrieben worden.

Die DSrfer um Marsseh herum sind leer und in diesen Tagen soll
Maraseh ausgeriumt werden.lch hirte von Marasch,dass dort dies Post
seit einiger Zeit keine Briefe mehr fiir Deutschland annimmt.(Dureh
4 Wochen wurde von der tilirkischen Post nichts fiirs Ausland angsnommes )
s sieht {ikersus traurig aus uni unsere Ardeit ist in Gefahr.ES mag
sein,dass sieh der Ausfilhrung des Planes Hindernisse in Aen Weg stelws
len,s0 hBrten wir heute,dass in Osmanje in dem Lager der Ausgewieses
nen Cholera ausgebroshen sei.Das ist natiirlieh sehr loieht wiglieh,
wenn man sicht in welchen Massen das Volk sussmmenkomm$.Die Leute
auf dem Lande hatten mit der Ernte begonnon,sie,die ihre Felder mit
Pleiss bestellt hatten,mussten alles angefangea liegen lassen,die
Girten warem bestellt und dto' Obatbiume truger reiche Friichte,jedoch
nicht fir sie,die !o’n miissen.Die Loute haden ungsheure Verluste ge=
habt,ihren Hausrat und ihr Vish musttea sie verschlaudern,denn nwr
das Allernotvendigste kennten sie mitnehmsni.Die armea Menschen,und
unter ihmen sind viele sehvangere Praven,Sluglinge und Kranke;,js sem
gor Biinde und Lahme! Sie koanten siek fir die Reise nieht oimmal mis




. rassender Kleidung und besonders Schuhwerk versehen.Barfuss ziehen

¢ hen die meisten Kinder auf der heissen ,staudigen Strasse d_aluu und
bald werden die kleinen Piisse verbrannt und wund sein.

Man wird nun frsgen,warum die tiirkische Regierung dies tut.kKs
geschieht aus militdrischen Oriinden wegen der Sicherheit des Landes.
Man glaubt,dass falls die nnglum'lor hier einbrechen sollten,die Armes
nieor su einer Gefahr vo’rdoa.indu sie zu jenen hiniiberschwenken..Leim
der muss ich ja sagen,dass einselne Anlass su solchen Vermutungen ges
geben haben,und soweit Geriichte von Wan und Musch hierherdringen,»
scheint es dort so gewesen su sein.Sie hadben dort,wie man sagt,mit

den Russen susammen gegen die Tirken gek!uﬁpft.Abor wie dem auch ut,
die hier befolgte Praxiz ist barbdarisch und kommt einer Dezimierung
des Yolkes gleich.Ich habe an den Botschafter ein ausfilhrliches Schre!-
ben gerichtes und ihn gebeten,die Hirten zu mildern.¥as ffir Verte in
den Stidtsn vernichtet werden,ist garnicht .bzul(ohon.tmd viele Betrie -
4 be werden eingestellt werden milasen,da ihnen die Arbeitskrifte,dican=
,i derweitig nichs su ersetsen sind,entzogen werden.¥Was flr Verte befins
den sich in den von Armeniern gefilhrten kaufminnischen Geschiften.An
oin Verkaufen cder Versteigern der Varsn wird nicht su denken sein,en
 vird alles stehen wd 1iegen uleiden missen,um solchen susufallen,die
nichs daran gearbeites haben.Die Tirkem bersichern sich diesmal wmehr
als bei irgend einem Msssaker in frilherer Zeit und sis bdrauchen sich

die Gliter nichs sw erkimpfen,sondern sie fallen ihaen milhelos in dea
| Schoss. '

Was unsere Kinder mbotrifﬂ,-o hoffe ich dieselden doch von dem
Schicksal auf die Landstrasse hinaus und in eine ungewisse !ukilﬂ
hineingesehisks su werden bewahrea su kinnen.Sie sind jetss su richm
tigen Waisen gewordem,bis dahin hatten immer noch einzelne einen m=

¢ sm,;a-m'mu::.s::az*a.m‘mzsz.ﬁyuﬂu;.m
andere Besits von Garten u. Feld sind nummehr in tirkischea Nindea.
gos.B.von Dobbeler.




ddDe ohri ft,
¥ntilig,Juld 18,

’
Dis Armenier werden alle expropriert,es ist ein Rlend ochnegleim

chene J
s 1s% oin grosses Yandern und fUr viele in das Verderben in

Not umnd Tod.Die armen Menschenl!
g€%2. Be.von Dobdeler.
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ibsohrift. N
’ In Vilajet A 1 e p p o '8ind die Eewohner von Kadsohln,

?éSohaer.llbtstan,lﬁkoun.fasoholuk Seitun, s&ntztoher Aladbasohdirfer,dede
;ben Sohtvtlat.!urnun und lebcndorfcr.!undataohak.laoaanboli Charne,lap —

1 paschli ,D&rtjol und anderar ausgeviesen und werden kolonnenwelse tn ad %
1 41e Wilste geschiokt,unter dex Forvand,ste seiien dort angeatadett ‘ver- é
3 den, : |
Das Dorf Tel Armen ( an der Ragdad Bahn nahe Hossul) =it Ned
ibendarfern 0ca.§ 000 Einwohnere wurlenpis auf menige Frauen und Xinder

f passakriert.Nan warf die Leute lebendig in die Brunnen oder verbrannte

¥ cie.fin deutscher Najor var Augenseuge dieser @reuel.dngedblioh goll et
é‘e n Pretwilll ~Xorps die @reuel veribt halen.

Nan sagt die Armenier sollen sur Besiedelung der Ldnderel-
':en 26-30 km.abseits der Bagdadbahn dienen.Da aber nur Frauen’'und Kinder
%verbannt werden,dc alle Ninner mit Ausnahme der alten imr Kriege sind,®0
3£at das glelohdedeutend xit Mord der Farilie,da keilne Arbeitskrifte,
%kctn Geld a.8.». sur Urdarrachung des Landes vorhanden sind.EFin Beut -
iacher begegnete einem Lhm tekannten okristlichen Soldaten,der auf ¥Ir =
%Iaub pon Jerusalem kam;der MNann irrte an Euphrat umher und suchte seine
'éf!rau und Xinder,dle angabltoh in jene @egend versohiockt waren.Solochen

L Ingllioklichen bcgoanct Rran auoh oft in Aleppo,da sile reinen, dort n&heres
Zber den Verbdleld ihrer lnpoh&rtaen erfalren su kénnen.Bs 18t slederholt
vorgekonnen,dass bci Abvesenhelt eines Fariliengliedes dieses bel seilner
Alokkehr keines der Selnigen mehr vorfand,da alles veggetrieden var.

/’ Duroh einen Nonat hindurch beobaohtete man fast t8glioh im
Buphrat stromabdbelirts treidende Leichen,oft sgu 2-6 Personen Fusannengedun— ;
l den.Die mdnnlichen Lelohen sind sum reil sehr verstimmelt,abgesohnittene . ;
feschleohtstelle u.8.9.,Frauenletichen att aufgesohlitsten thiqrn.ncr

tirkisohe Niliti&r-Keimakan in Dperavulus-am Suphrat veigerte sioh desve-

gen die Letohen silmhe oeerdigen su laasen da er beil den lﬂnncrn ntoht

feststellen k¥nne,od es Nohammedaner oder Christen sotcn.iz ﬂbripon !

A—
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nen Kindern Jas €leiohe getan,weil sle aus der Not keinen Ausweg sa=-
hen.¥ir gadan auch dieser Frau 8eld und kauften alles Im Dorfe vorhané
dene Brot auf.leider war es nioht sehr viel.dutf degag&::enretae var
Mangel an Ledbensaitteln auéh Pir uns,die wir sie dooh kaufen konnten
duroh die vielen hindurohstehenden und in jedem Chan raatenden tirkiee
gchen Soldaten.duoh in Zeitun hat man niemand ungebdraoht,die Leute
wuesten von keinem Pall su ersihlen.Nan sohiebt sie einfach in die Wis-
te ad und dort gehen viele su @rinds,

Ein eohneller fed susamrmen nrit der Familie erscheint
den Niittern leiohter azb langaam den eigenen und der Angehorigen Nun=-
gertod ins Auge su sehen.

Naoh Sch&tsung meiner Relsegefdhrten sind wir etwa 3 080

goloher Tertriedenen ltegejnet.

Bei der Ankunft in Adleppo wurde ioh sofort nach den Adrae-
niern gefragt und sie es mit deren Yrerpflegung stinde.NMan hat sich in
Jeder Weilse derselben angenommen und sioh auch ilhretwegen an dile Re-
glerung gewandt .EFrreioht hat man nur,dass sich ein arrenisoher Hilfe-
verelin dilden durfte,den die Regierung in Xonstantinopel und auch der

Yall von 4dleppo genehmigt haben.Die Armenier Adleppos haben sofert un-

tereinander eine Summe sur Kitlfe aufgebracht und duroh dos Deuteohe

Xonsulat und diesen Yerein kénnen den armen Ioiuatlosen>auqh #eld und
Lebenanittel und Kleider gesohiokt werden.Nan schdtst die Zahl der von

Jcus und Nof vertriebenen Armenier dieser fegend ausf 30 090,

Adn 2.fage naoh Alerpo im Amanusgeddrge trafen wir noohxal
drmenier.Diesnal die Leute von XadJin und Umgegend.Sile erki&rten uns
naoh Aleppe su gehen. ,weiter sussten sie niohts.Sie maren erst neun
fage untersegs und erdater keinerlel '§lfcilu‘rcv leioh su denen in é&e

der NGste lebten sie in glinsenden | hdltnisson. Finrbn Fagen sit
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.Iausrat;Pferde rit Fehlen,0chsen und Kiihe und sogar Kamele nit sioh.
Endlos war der Zug,der sioh da das @ebirge hinaufseg und toh musste
rioh fragen,uwie lange der Wohlstand wohl anhalten sirde. Noch waren
sie auf heimatlichen Boden im #edirge und hatten von den Scohrecken der
Niste kelne Ahnung.

‘ Es war dies das Letste,was ioh von Armeniern sah.Vergessen
aber lassen sioh solohe Erlednisse nioht und iloh gebe atle welter ait
der hersliohen Bitte um Xilfe.Migen viele der Armenier sohuldig sein

und selbstverschuldetes Leild tragen,die armen Frauen und Kinder hahen

unsere Filfe nétig.
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L TRADUCCION PUBLICA ]
[En dos paginas:] Anexo III. COpia --------=--m-ommommomoomoom oo

Adana, 12-7-1915 -oommoomo e

Estoy en Adana desde hace algunos dias. El motivo de mi estancia aqui
es el de presentar una protesta ante el Gobierno provincial contra el
hecho de que mis maestros, asi como todas las demas personas son
enviados al exilio. Esta medida se extiende a todo el pais; toda la
poblaciéon armenia sera arrancada de su actividad productiva y sus
posesiones le seran quitadas, para trasladarla a regiones hasta ahora
no cultivadas y desérticas. Se trata de la poblacién armenia de todo el
pais y también de la de las ciudades, de modo que en Adana estas
medidas afectaron de 13 a 15.000 armenios. Cuando ahora vuelva a
Herunije, tal vez el pueblo esté vacio de armenios, porque todo fue
AITASAUO.  ~=m o
Los poblados en torno a Marash estan desolados y en estos dias seria
desalojada. Respecto de Marash me enteré de que alli desde hace un
tiempo el correo ya no acepta cartas a enviarse a Alemania. (Durante
cuatro semanas el correo no acepté ninguna remesa al exterior.) La
situacion es muy lamentable y nuestra tarea corre peligro. Es posible
que vaya a haber obstaculos para la ejecuciéon del plan. En ese sentido,
hoy hemos oido que en el campo de desarraigados en Osmanje se
habria declarado el célera. Por supuesto que ello es muy posible,
teniendo en cuenta cuan masivamente las gentes estan hacinadas. Los
pobladores del campo habian comenzado con la cosecha y ellos, que
con esmero habian cultivado sus tierras, debian dejar todo a medio
hacer, los jardines estaban cuidados y los frutales daban gran cantidad
de fruta, pero no para aquellos que ahora deben irse. La gente sufrio

inmensas pérdidas; tuvieron que malvender sus enseres domésticos y




su ganado, porque tan solo se les permitia llevar lo indispensable.
jPobre gente!, hay entre ellos muchas mujeres embarazadas, lactantes y
enfermos y hasta ciegos y cojos. Ni siquiera pudieron proveerse de
vestimenta adecuada y calzado especial para la travesia. La mayoria de
los nifios caminan descalzos por la ruta abrasadora y polvorienta y
pronto los pequefios pies estaran quemados y lastimados. ----------------
Cabe preguntarse ahora, porqué el Gobierno turco esta actuando de
este modo. Lo hace por razones militares y por la seguridad del pais. Se
cree que, en caso que los ingleses invadan la region, los armenios se
tornarian un peligro porque se volcarian hacia ellos. Lamentablemente
debo decir que algunos individuos han dado motivo a tales sospechas, y
segun los rumores que provienen de Wan y Mush, pareciera que alli se
dio ese caso. Segun se dice, alli lucharon junto a los rusos contra los
turcos. Pero sea como fuese, la practica desarrollada aqui es barbara y
equivale a diezmar al pueblo. He dirigido una detallada nota al
Embajador, solicitandole quiera mitigar el rigor. Es imposible estimar la
valia de lo destruido en las ciudades. Muchos emprendimientos deberan
cerrar, porque su mano de obra les fue sustraida y es irreemplazable
por otra via. jCuanto valor se halla en los negocios comerciales
conducidos por los armenios! No se podra pensar en vender o rematar
la mercaderia; todo debera quedar donde esta e ira a beneficio de

aquellos que nada han trabajado por ello. Esta vez los turcos se

enriquecen en mayor medida que en cualquier otra masacre de tiempos

anteriores, sin necesitar luchar por los bienes, 'sino que se hacen de
ellos sin esfuerzo alguno. ----=-mm oo
En lo que atafie a nuestros nifios, espero poder preservarlos de este
destino de tener que salir a la carretera y ser enviados por ella hacia un
futuro incierto. Ahora son auténticos huérfanos; hasta ahora algunos

habian tenido todavia algin tio, una abuela u otros familiares, pero ya




todo esta perdido para ellos y las casas de las que provienen y toda otra
propiedad de jardines y campos se encuentra ahora en manos turcas. --
Fdo.: B. von Dobbeler ------mmmmmm oo

[En una pagina:] Anexo IV. Copia ----=======mmmmmmmmmmmm oo
Entili, 15 de julio ----===== oo
Todos los armenios fueros expropiados. Es una miseria sin igual. -------
Es un gran ir y venir, que para muchos es la senda hacia la perdicion,
las penurias y la muerte. jLa pobre gente! ---------ooooommmo
Fdo.: B. von Dobbeler

[En una pagina - incompleto:] [Manuscrito:] 24724 - Anexo V. Copia ---
En la provincia Alepo, los habitantes de Hadshin, Sheer, Albistan,
Goksun, Tasholuk, Zeitun, todos los pueblos de Alabash, Gebe, Shivilgi,
Furnus y sus poblados aledafios, Fundatchak, Hassanbeli, Charne,
Lapashli, Dértjol y otros, fueron expulsados y columnas de ellos son
enviadas al desierto bajo el pretexto que alli seran asentados. ------------
El pueblo Tel Armen (junto al ferrocarril de Bagdad cerca de Mossul) y
los poblados aledafios suman alrededor de 5.000 habitantes, que fueron
masacrados en su totalidad, con excepcién de unas pocas mujeres y
nifios. Las personas fueran arrojadas vivas a los pozos de agua o se las

quemaba. Un _mayor aleman fue testigo ocular de estas atrocidades.

Supuestamente un cuerpo de voluntarios habria cometido las

atrocidades. -------mmmmmmm s

Se dice que los armenios seran llevados a poblar las tierras alejadas
unos 25 a 30 km del ferrocarril de Bagdad. Pero dado que sélo se
destierran mujeres y nifios, porque los hombres, excepto los ancianos,
estan en la guerra, ello equivale al asesinato de la familia, ya que no

hay fuerzas de trabajo, dinero etc. para la roturacioén de las tierras. Un




aleman se encontré con un soldado cristiano de su conocimiento
personal, que venia licenciado desde Jerusalén. El hombre vagaba
errante a orillas del Eufrates, buscando a su mujer e hijos, que
supuestamente habian sido enviados a esa regién. Es comun
encontrarse con semejantes desafortunados también en Alepo, porque
creen poder alli tener noticias mas ciertas acerca del paradero de sus
parientes. Ha sucedido con frecuencia que durante la ausencia de un
miembro de la familia, ésta fuera expulsada y al retornar aquél ya no
encontraba a nadie de los suyos, porque todo habia sido arrasado. ------
Durante un mes, casi todos los dias podian observarse los cadaveres
que flotaban rio abajo en el Eufrates, tratindose muchas veces de dos a
seis cuerpos atados entre si. En parte los cadaveres masculinos estan
muy mutilados, con los genitales cortados etc., mientras los cadaveres
de las mujeres tienen el vientre abierto. E1 Keimakam militar turco de
Djerabulus del Eufrates, se negd pues a enterrar los cadaveres, porque
en el caso de los hombres no podia distinguir si se trataba de
musulmanes o de cristianos; ademas tampoco le habian dado la orden
correspondiente. Los cuerpos arrastrados hasta la orilla son |...] por los

perr... [incompleto]. —-=--mmmmmm e o oo

La que antecede es fiel y completa traduccién publica al idioma espariol
en cuatro (4) paginas tutiles del documento adjunto redactado en idioma
aleman, al cual me remito y que he tenido a la vista en la Ciudad

Autonoma de Buenos Aires, el 17 de octubre de 2005. ---------------—

URSULA C. SAGER
Traductora Publica Idioma Aleman
Matricula T“Vill - F*259
insc. C.TRC.B.A.N"1B67
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